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INTRODUCTION

This lllustrated Parts Catalogue which is to be used in conjunction with the P.C.M.I. transparency has been devised to
enable its users, irrespective of nationality, to identify the parts required with the minimum of effort. To do this the
items are part numbered on the illustration, this gives a quicker look-up time and obviates the need for Parts Catalogue
translation.

Various Symbols and Abbreviations are used in the presentation ¢f the Catalogue and Distributors and Dealers are
advised to familiarise themselves with these.

The official description of the part, where this information is needed, is shown in the Jaguar-Daimler Parts Master
Price List.

The catalogue will not be subject to amendment but will be updated and re-issued approximately every twelve months,

INTRODUCTION

P

Ce catalogue illustré de piéces détachées, qui est destiné a étre utilisé avec la diapositive P.C.M.|., a été concu pour
permettre a ses utilsateurs, queile que soit leur nationalité, d'identifier les piéces désirées avec le minimum d’efforts. A
cette fin, les numéros des piéces sont indiqués sur I’illustration. Ceci permet de passer moins de temps a rechercher les
piéces, et supprime la nécessité d"avoir une traduction du catalogue des piéces détachaes.

Différents symboles et abréviations sont utilisés dans la présentation du catalogue, et nous conseillons aux concession-
naires et agents de se familiariser avec eux.

La description officielle des piéces, lorsqu’elle est nécessaire, est donnée dans la liste principale de piéces détachées
Jaguar-Daimler,

Aucun amendement ne sera apporté au catalogue, mais il sera remis 3 jour et republié tous les douze mois environ.

EINFUHRUNG

Dieser illustrierte Ersatzteilkatalog ist im Zusammenhang mit P.C.M.i. — Dias zu verwenden. Sein Zweck ist, den
Benutzern aller Nationalitaten die Erkennung der einzelnen Teile zu erleichtern. Aus diesem Grund sind in den
Abbildungen die Teilenummern angegeben; dies ermoglicht schnelleres Auffinden der Nummer und macht Ubersetzen
des Katalogs iiberfliissig.

Vertreter und Handler werden gebeten, sich mit den in diesem Katalog verwendeten Symbolen und Abkiirzungen
vertraut zu machen.

Die genaue Benennung eines Teiles, die gelegentlich angegeben werden muss, ist in den Jaguar/Daimler-Ersatzteil-
Preislisten zu fin finden.

Dieser Katalog unterliegt dem Anderungsdienst nicht, sondern wird ungefihr alle 12 Monate auf den neuesten Stand
gebracht und neu herausgegeben.

INTRODUCCION

Este Catalogo llustrado de Repuestos, el cual debe ser usado junto con el P.C.M.I. transparente, ha sido ideado para
permitir a sus usuarios, independientemente de su nacionalidad, el identificar los repuestos necesarios con un minimo
de esfuerzo. Para conseguir ésto, a los articulos se les ha dado un niimero de pieza en la ilustracion, y de esta forma se
reduce el tiempo de biisqueda de la pieze necesaria y evita la necesidad de traducir el Catalogo de Repuestos.

El la presentacion del Catilogo se usan varios Simbolos y Abreviaciones y se aconseja a los Distribuidores y Agentes
que se familiaricen con allos.

La descripcion oficial de la pieza de repuesto, donde se necesita esta informacion, esta indicada en la Lista Principal de
Precios de Repuestos de Jaguar-Daimler.

€l Catdlogo no estar3 sujeto a correcciones, pero serd actualizado e impreso de nuevo cada doce meses aproximadamente.,

PREMESSA

Il presente catalogo illustrato dei ricambi, da usare assieme alla diapositiva P.C.M.1., permette ai clienti, di qualsiasi
nazionalita, di identificare con facilita le componenti. Sull’illustrazione figura il numero di particolare della compon-
ente, per cui la ricerca viene semplificata e non occorre tradurre il catalogo.

Nel catalogo si usano vari simboli e abbreviazioni, con i quali i Distributori e Concessionari dovranno famigliarizzarsi.
Se occorre la denominazione ufficiale del pezzo, compulsare il listino prezzi generale Jaguar-Daimler.

Il catalogo non verra modificato peré verra aggiornato; ogni anno avri luogo la regolare ristampa.
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IDENTIFICATION DATA

Model

Chassis Commencing No.

Series 3 E-Type Open 2-Seater
— Right Hand Drive
— Left Hand Drive

1S.1001
1S.20001

NOTE: Suffix BW to a Chassis Number denotes that Automatic Transmissio‘n

is fitted.

Model

Engine Commencing No.

Series 3 E-Type Open 2-Seater

7S.1001
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SYMBOLS AND ABBREVIATIONS

e TL.B1B3.....cooeieeeee et ene Engine or Chassis Number preceded by ——»
denotes up to. ‘

TLBIGA — = ...ttt ceeeceereneeernsnecseann et e onenns Engine or Chassis Number followed by ——p -
denotes from.

02—15.... et et sar e e s Refer to Plate Number given,

— —C.12345 - B TR S Parts or Part Numbers enclosed in a Box of this nature denotes
an Assembly. Ordered under the Assembly Number given e.g.

| _ _ _I C.12345.

6789 s Parts enclosed in a Box of this nature denotes items only

available in kit form ordered under the kit number given e.g.
6789.

" _

Y oSN Air Conditioning.

AUTO ......ccvecccececrrerenrencesseressesesssesessnnrnsenssassnssssasess Automatic Transmission only.

Y SOOI As required.

BSOS e e s st er e e e e s e e s e eneseaeeanees Assembly

07 RS Compression Ratio.

EX/EM LD ot nns Exhaust Emission.

GRM ettt et re s rrrere e s s se s e ne e e e e e nenans Grammes.

Left Hand Drive only.
Left Hand only.

LWB ittt vier s eeervenseeserreenrssssssssasnernrrnsnsseesanaseasen Long Wheel Base Models

M/S ettt ee e e eseee e e e e e e e e aeeeesreeaeeeaeearensaaeaeaenensaeas Manual Steering.

NS it s e et e s e e e ee e e e e e e e te e e e e reareesaesneneneaaaananans Not supplied separately, Use Kit.
OFD ettt st st Overdrive only.

PAS ...ttt eae et erea vt rr e e eea s e s et e raaeraaananberanaas Power Assisted Steering.

PRS ettt creernreerennne e e e s et e srete e et e n et s arasen Pairs

................................................................

Right Hand only.
Right Hand Drive only.

SE TS e e bt e s e s e s e s se s rnseranes Supplied only in Sets.

SO0 ...ttt es s e s be s e e s nesesar e baenane Special Order only.

O e et e e e e aeesae e Selective Sizes.

ST D e ————— e eeeeeteaaaenaeens Standard Transmission only.

SWB ...ttt reran s e sensasssase e s bt s sse s en e e Short Wheel Base Models

S/D ettt et e et Order on Service Division.

2.8 ettt et e e ee s s e e e e et e reemera e beaaes For 2.8 Litre only.

L 3 U UOOUUON For 4.2 Litre only.

12,78 et crr et e e s et ee ee e e s e e rn s nae e e e e nnnnee Lengths in inches.

(22?FF ........................................................................... Quantities given when more than 1 off applies.

SAFETY ITEMS.

All materials, detailed parts, sub assemblies, main assemblies purchased or
manufactured by Jaguar Cars to this sign, were batched during
manufacture. All documentary evidence of conformance, being correct to
drawing and specification, will be retained for the period the part/assembly?/
car is in production plus six years thereafter.
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SYMBOLES ET ABREVIATIONS

B TLB163..........ccooevermrrrreeeereesrresaseseesasesanesarssnas Numéro de Moteur ou de Ch3ssis précédé de —»
veut dire juspu‘a.
TLBIBE ———P .......cectceeeneeretereeeesssenssssaararenns Numéro de Moteur ou de Chassis suivi d¢ ——p»
veut dire a partir de.
E> 0215 ...ceeeeeeieeeteee et re e ees e aaensessneenanannn Se rapporte au Numéro de Cliché donné.
F———C.12345 = —————........oorrreerrrerercneerane s Les piéces ou Numéros de piéces dans une Case de ce genre

caractérisent un ensemble. Commandé sous le Numéro
d’Ensemble donné, par ex C.12345.

B789 ... rrcenvrerereresnres Les piéces comprises dans une Case de ce genre indiquent
des articles qui ne peuvent s’obtenir que par jeux, commandés
sous le numéro de jeu donné, par ex. 6789.

AJC ..eeecercecttrrerseesses e srerasssstssssesssessessaeasasenaeensenn Climatisation.

AUTO ..oeircerreeceerscsresteennrsssesesssasssssssnessesessnsssnns Transmission Automatique seulement.

AVR et ceesat e e s e s s e st s b anensananenaes Selon besoins.

ASSY .etitirrereesensaresssae st es e ssse s e essas et ssne snesnaes Ensemble.

Lo OO Taux de Compression,

(3197 3.V & mm o SO Epuration des gaz d'échappement.

GRM ..ciiieecrtrtrcsteeteerseeesnseste s sesesnsssnsesateveneesene Grammes.

(2 To X< mm mn » TR Conduite a Gauche seulement.

LH @it sestssasssssssassssessessasassessesssans Gauche seulement,

LWB ...oiiciiriirnninnasnsrenmsssmsansesnsesssarensmmessmme s s correrasmansorses Modéles 3 empattement long

M/S ettt r s ae e e e e e ne s sns e r s s e nenaenaten Direction manuelle

NS it rsriserttrerere s et e sesssaat e s ees s nmne s eeseaans Non livré séparément, utiliser un Nécessaire.
OFD ettt sp e s s e ane Overdrive seulement.

PAS .....ccovcean. et et steere e ee et ae e rneee s erea e s aaan s raeaearanans Direction assistée

PRS ottt eree e e s sresaessae st sas e Paires

RH Bttt e eesveeeseeseseasasssssesssssesssssassans Droite seulement.

RHD @ITEOD ..vovvriinicrcnieneseceneenneesesansesesessnssesssnnes Conduite 3 Droite seulement.

S TS ittt sttt et seene e e e s e senneesennes Livré seulement en jeux.

SO0 ..ttt tsb e se s s besees Seulement sur commande spéciale.

O et sas s srassaenanenens Tailles sélectives.

STD ettt st e s et et enens Transmission Standard seulement.

SWRB ...ttt ertnireees e e s esssn e e cvssnoneteseensaes Modéles 3 empattement court

SUD ettt s n s sa e sa et Commande a la Division Service,

2.8 et e esatee et e e s e e s e e e e e e e n e eeaneaanns Pour voiture de 2,8 litres seulement.

B2 ettt e a e nens Pour voiture de 4,2 litres seulement.

12,787 ettt e s e s e ee s e sananen Longueurs en pouces.

(22;)FF ........................................................................... Quantités données pour chiffre supérieur 3 1.
@ ............................................................................... ORGANES AFFECTANT LA SECURITE DE LA VOITURE.

Tous les ensembles principaux, sous-ensembles, matiéres et pidces achetés ou fabriqués
par Jaguar Cars portant ce signe ont été soumis 3 des contrdles de lot lors de

la fabrication. Toute preuve documentaire de leur conformité aux plans et spécifications
sera conservée tant que la piece/I’ensemble/la voiture ser~ en production plus une durée
de six ans.
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ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

B TLBIB3 ...t ssssnnenaaes Ein —® vor der Motor- oder Fahrgestellnummer
bedeutet bis.

TLBIGA — B .ot eeeeressaaaea Ein — nach der Motor- oder Fahrgestellnummer
bedeutet ab.

[::> 0215 et Angefiihrte Tafel nachsehen.

C.12345 ST ereeerrreresceeenrre et Teile oder Teilnummern in einem solchen Feld bezeichnen
J eine Baugruppe. Bestellung unter der angefiihrten Baugru-
L _ _ ppennummer, z.B. C.12345.
6789 — T e Teile in einem solchen Feld werden nur in Satzen unter der
1 angefiihrten Satznummer, z.B. 6789, geliefert.

AIC aeeeeeeeeeeeeesereueeeaasssssssaesssssisaseeteaaaaseaesssasnsesasessarenens Klimaanlage.

AUTO ettt e eereer e s e s e e e s e s s s s Nur autom. Getriebe.

- L SO U P OPUR U Nach Bedarf.

ASSY ittt ceeerrerer e ree et eatraa— e e rraanes e eennanannennes Baugruppe.

o7 1 = T OO UOOPRPPURPP Verdichtungsverhaltnis.

EX/EM T oot Auspuffentgiftung.

GRM ...ttt e e s e Gramm

LHD @OITID ...t e sstsaneaeas Nur Linkslenker,

LH €eerereeecmttnesee et csecressentsssssns s s Nur links.

LWB coeecerectetresenessesssasesessscossessstssssrassesesassassesesssssoranans Modelle mit grossem Radstand

VIS ettt ee e cete e ee s br b et are s e e anraaaeaeae s e e nntraaes Standardlenkung.

NS S e icteeeeetteteeeesrersnsresteseraerasnsntsennsenanrssennanaenenans Nicht getrennt lieferbar, Satz verwenden.

OFD et ceveeeset e s st snn e s re s e s s apa s s aan e s Nur Overdrive.

PAS e e e e et reen s e e s aeasnes Servolenkung.

[ = 1 T OO PPN In Paaren.

RH ﬂ ............................................................................ Nur rechts.

RHD CEI:@D ................................................................ Nur Rechtslenker.

SE TS ittt eete s e e e e s e sb e s s s ansanate Nur in Satzen lieferbar.

SO0 e eeciree e s e s e e s a e ssae e e e e s s sessan e s s aaas Nur auf Sonderbesteltung.

O ittt ee b nre e aree s e e s e et aesesareesesnnressesbesbases Abgestufte Grossen.

1) 1 0 2O tiereeseesssieieerensinnnnsnenen Nur Standardgetriebe.

SWB ..o cceiicreteeeeereaseaaesesesasanesnssrensssasanssessessrasisasaranrasess Modelle mit kurzem Radstand

S/D ettt ae e s stees e atese st e rese s neaeassanaessrontenesy von Kundendienstabteilung bestellen,

2. B ettt eeaetesereseseaaaara s e enstssasenans Nur fiir 2,8 Liter Wagen.

. 3 U Nur fiir 4,2 Liter Wagen.

L I 2 L OO Lange in Zoll.

2 OFF]. ........................................................................... Mengén angegeben, wenn mehr als 1 Stck. erforderlich.

............................................................................... SICHERHEIT BEEINFLUSSENDE TEILE.
Alle Materialien, Bestandteile, Untergruppen und Hauptgruppen, die unter diesem
Zeichen von Jaguar Cars gekauft oder hergestellt werden, sind bei der
Fertigung gruppiert worden. Ubereinstimmungsatteste in Bezug auf Zeichnungsein-
zelheiten und Normen werden wahrend der Produktion sowie liber weitere 6 Monate
nach Einsteliung der Eroduktion aufbewahrt.

24.06




SIMBOLOS Y ABREVIATURAS

=B TLBIB3I ..ot e et ee e El nimero de motor o chasis precedido por ——§»
denota hasta.

A S LT R N El nimero de motor o chasis sequido por —%
denota desde.

l:> 0215 ..ottt ettt nees Consultar el nimero de 1dmina indicado.

i -C.12345 - : La indicacidn de piezas o nimeros de piezas dentro de una
casilla de este tipo denota que se trata de un conjunto de

_ _ piezas. Se encargan indicando como referencia el nimero

de conjunto indicado, p.ej. C.12345.

6789 — e La indicacidn de piezas dentro de una casilla de este tipo
denota que s6lo se entregan en forma de kit, debiendo
encargarse indicando el nimero de kit indicado, p.ej. 6789.

AJC ettt st s e et ra s e e e e e e ranan Acondicionamiento de aire.

AUTO ..ot e e eassas e s e s snae e nsan s s anseas Transmision automatica dnicamente.
Y - SR Seglin se requiera.

ASSY ettt e st en e s Conjunto.

C/R ettt et s rterenn e sarantan Relacion de compresidn.

EX/EM 0D oo saesesesaenon Emision del escape.

GRM e e e Gramos.

(2T J< Z> mm e o TSROSO Volante a la izquierda Gnicamente.
LH ottt Lado izquierdo Gnicamente

LW B e eaee Modelos con larga batalla

M/ e et e e e ra e b e atan Direccidn corriente.

NS et e e No se sunninistra por separado, Usese el kit,
L0 7 5 TSRO Supermarcha {Overdrive) Gnicamente
PAS et e a et ene s Direccidn asistida.

PRS ettt et asataeanan Pares

RH B9 oo e e er s e e e e e s sane e Lado derecho Gnicamente.

RHD @ITEOD oot s e ceeesasaestetesae e sesseeas Volante a la derecha Gnicamente.

B TS et e ettt ee e e et e e e e e e raaesnenaeanans SBlo se suministran por juegos.

SOO ettt r e e s Por encargo especial Ginicamente.

O e e e ts et e s ar e nreeees Tamafos selectivos.

STD ettt s nens Transmision standard dnicamente.
SWB et e e e e ar e aane Modelos con corta batalla

STU e Pedido a Division de Servicio.

2.8 ettt e e e et e e e et eaeaente st eeaaneana Para 2,8 litros Unicamente,

B2 et st eae e s e e e nees Para 4,2 litros Gnicamente.

L 28 - OO Longitudes en pulgadas.

(22)0Flj. .......................................................................... Cantidades indicadas cuando se trata de mas de 1.
@ e ELEMENTOS DE SEGURIDAD

Todos los materiales, piezas, subconjuntos y conjuntos comprados o fabricados

por Jaguar Cars que tienen esto signo se han controlado por lotes durante

la fabricacién. Todas las pruebas documentales de conformidad de que corresponden
correctamente a los planos y especificaciones se conservaran durante el tiempo que las
piezas, los conjuntos y los coches estén en produccidn, mas seis afios después.
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SIMBULI ED ABBREVIAZIONI

PP TLBIBI ........ooeeeeeeirerecrerererenceeerasssssessessans it numero di Motore o del Telaio preceduto da =
significa fino al numero.

7L8164 —P ..........ccoceveemeene .... Il numero di Motore o del Telaio seguito da ———¥
indica dal numero.

¢ 02-15.......ccovvveereeecrenene cvrsveeeesens Si riferisce al Numero di Tavola riportato.

C.12345 ~ -1 | pezzi o i numeri di pezzo racchiusi in un quadrilatero di
questo genere appartengono ad un complessivo. Detti pezzi

' vanno ordinati col Numero del Complessivo riportato,
- - ossia C.12345,

6789 | pezzi circoscritti in un quadrilatero di questo genere sono
disponibili solamente sotto forma di corredo completo e
vanno ordinati citando il numero del corredo, nella
fattispecie 6789.

AJC oeieiceecrenesstseresanestsssesssenssssessessonsessssssesesssssssnessens Aria condizionata.

AUTO ...iireiceresrcsssnniesee s sessarssanessasesassnsasessnnsasenas Cambio automatico solamente.

Y 1 SO Quanto basta, (secondo necessita),

ASSY .ottt esss s ae e s sraseassseasssssnsseranasesanne Complessivo.

Lo | - ST USRS Rapporto di compressione.

EX/EM LD e nnrnenrasssssnsnsnsssnssssssssssans Emissione di scarico.

GRM ....ecreeetcere et rrssane st e e s seassnessenasassasasssaen Grammi.

LHD QGOITID ......covveevereenenrnsassssnsesssesassssssensassaressssssenes Solamente vetture con volante sinistra

LH @ieerenerinsaenssnesceecsntsesssssssssssssssssssstasssssssnssasasses Sinistra soltanto.

LWB ............ eeereaietensatetvas s ts et be st Rsa s s s ar s R entsarasatense Modelli lungo passo

M/S creeetrccercerecesarcsreesneessrsesaessnes st aeseassnensnranassanstnssn Sterzo normale.

NISS ..itreereeeersrntersornrrerssreessasnnerarssnssansrssnrneessuneseesnnene Non fornito separatamente, usare il corredo.
OFD coeeeerveerrireneessresenseessaraesssesssassasssaesssessnsnssarasesssasasenes Overdrive solamente.

PAS ...eerecrmeeen e trcenenessesensssessnneasssraseesssreneesessannieresss Servosterzo.

PRS ...irceerreeecrererrennne herrressneeeeseresnseessrsasennesssansensansrnnses Paia.

RH l’ ........................................................................... Destra soltanto.

RHD @IIOD ......covveeeeeernreteastesenniensssssssssssasssesssssnsenses Solamente veicoli con volante a destra.
SETS eceireeecrenneesesenessaessasassmsssacanssonsessnmssascasesansesasns Forniti solamente in serie completa.

SO0 ... rrrccrree e ste st eet e ssesae e ae s s e s s arsssessnaenasens Solamente ordini speciali.

8 ettt e e se s e sesre s e saae s seneesaasseens esantnenn Dimensioni determinate in base a prova pratica.
ST D e st er e see s e srns e sassseseeaessneeenees ssnae e Cambio manuale solamente.

SWB .cueeirrentininincsnnsnsnsscassnsisasanssses ssssnsesess S ... Modelli corto passo

£ 0 SO Ordine Reparto Assistenza.

R - U Solamente per vetture da 2,8 litri.

B2 ...ttt ceectartvssresseesasaasesaeessasssasansaraesssasansaan Solamente per vetture da 4,2 litri.

12, 7D eeeeeeecrctes e ebessbeeessases s ssan e nesen s snnnanans Lunghezze espresse in pollici.

2 OFF], ............................................................................ Quantitativi indicati quando si tratta di vari pezzi del
(2) medesimo tipo.

@ ............................................................................... COMPONENT!I DI SICUREZZA

| materiali, le componenti individuali, i sottogruppi ed i complessiva acquistati o
costruiti dalla Jaguar Cars, recanti questo simbolo, sono stati prodotti in

serie. | documenti comprovanti la conformita ai disegni ed alle prescrizioni tecniche
verranno conservati per il periodo in cui la componente/complessivo/macchina sono
in produzione e, successivamente, per altri sei anni.
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GROUP INDEX. INDEKS. GRUPPER. INHOUD-HOOFDSTUKKEN. RYHMAHAKEMISTO. TABLE DES SECTIONS.
GRUPPENVERZEICHNIS. INDICE DEI GRUPPI. NUMBERACAO DE GRUPO. INDICE DEL GRUPO. GRUPPINDEX.

25.62 26.17
TO TO
26.10 26.19
26.26 26.42 26.60
TO TO TO0
26.35 26.53 26.69
27.01 27.07 27.14
TO TO TO
27.03 27.10 27.21
27.25 27.43
TO TO
27.39 27.72
oy
)
p 28.16 28.59
, TO 28.55 TO
28.50 28.61

OPEN 2-SEATER

SERIES3 E-TYPE
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PAGE INDEX INDEKSSIDER INHOUD-BLADZIJDEN SIVUHAKEMISTO
INDICE DELLE PAGINE NUMBERACAO DE PAGINA

INDICE DE LA PAGINA SIDOINDEX

INDEX SEITENVERZEICHNIS

25. 01 25. 03
25. 04 25. 06
25. 07 25, 09
25. 10 25. 12

[@aivisw]

SERIES3 E-TYPE
OPEN 2-SEATER

[LEVLANGD)
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PAGE INDEX INDEKSSIDER INHOUD-BLADZIJDEN SIVUHAKEMISTO INDEX SEITENVERZEICHNIS
INDICE DELLE PAGINE NUMBERACAOQ DE PAGINA INDICE DE LA PAGINA SIDOINDEX

25. 18

25. 21

25. 24

25. 27

25. 30

[BRT 18]
SERIES3 E-TYPE

OPEN 2-SEATER 24.11
[LEVLAND|




PAGE INDEX INDEKS SIDER INHOUD-BLADZIJDEN  SIVUHAKEMISTO INDEX SEITENVERZEICHNIS
INDICE DELLE PAGINE NUMBERACAO DE PAGINA INDICE DE LAPAGINA SIDOINDEX

25. 31 25, 32

25. 51

25.54

‘ CLLa
A\| SERIES3 E-TYPE
| OPEN 2-SEATER 2412

REVLANG]




PAGE INDEX INDEKSSIDER INHOUD-BLADZIJDEN SIVUHAKEMISTO INDEX SEITENVERZEICHNIS
INDICE DELLE PAGINE NUMBERACAO DE PAGINA INDICE DE LA PAGINA  SIDOINDEX

R Y ) g:k(l

26.01

-\
GO "4-)'.3

CLII
SERIES3 E-TYPE

OPEN 2-SEATER 24.13
LEVLAND)]




PAGE INDEX INDEKSSIDER [INHOUD-BLADZIJDEN SIVUHAKEMISTO

INDEX SEITENVERZEICHNIS

INDICE DELLE PAGINE NUMBERACAO DE PAGINA INDICE DE LA PAGINA SIDOINDEX

oo (D
goo® 0D
26. 07 26. 09
26. 10 26. 18
26. 19 26. 27
W“V@ : 26. 28 26. 30
i\
S
& o
Chaf
€
26. 31 26. 33

[SRiTipm]

@ SERIES3 E-TYPE
OPEN 2-SEATER

(LEVLAND)]
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